Setting Up Your Monitor

TEETR | REGHETE | E=4—0ty r7y 7 | BUE AR | nsRasiaaanin

Parametrer votre moniteur | Instalacion del monitor | Instalar o monitor

Dell™ E178FP Flat Panel Monitor

ATTENZIONE:

Prima di installare e utilizzare
il monitor Dell, leggere le
norme di sicurezza sull'uso
del monitor Guida informativa
al prodotto . Siveda anche la
Guida utente per avere
I'elenco completo delle
funzioni.

OSTRZEZENIE:

Przed wykonaniem ustawien i
rozpoczeciem uzywania monitora
Dell nalezy przeczyta¢ instrukcje
bezpieczenstwa w Podreczniku
informacji o produkcie monitora.
Informacje dotyczace pefnej listy
funkcji znajduja sie w
Podreczniku uzytkownika.

CAUTION:

Before you set up and operate
your Dell' monitor, see the safety
instructions in your monitor
Product Information Guide.
See your User's Guide for a
complete list of features.
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Attach the monitor to the stand.

Podtacz monitor do podstawy.

Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

MISE EN GARDE :

Avant d'installer et d'utiliser
votre écran Dell, veuillez vous
référer aux consignes de
sécurité données dans le Guide
des Informations du Produit de
votre moniteur. Consultez
également votre Guide
Utilisateur pour obtenir la liste
compléte des fonctions.
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PRECAUCION:

Antes de configurar y utilizar el

monitor Dell, consulte las
instrucciones de seguridad
contenidas en la Guia de

informacién del producto que
acompafa al monitor. Consulte

también la Guia del usuario
para obtener una lista
completa de las funciones.
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ATENCAO:

Antes de instalar e utilizar o
seu monitor Dell, consulte as
normas de seguranga no Guia
de informagdo do produto do
seu monitor. Consulte tambhém
o0 Guia do utilizador para obter
a lista completa de funcdes.
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VGA

ACHTUNG:

Bevor Sie |hren Dell-Monitor
einrichten und in Betrieb
setzen, lesen Sie die Sicherheit-
shinweise in der Produktanlei-
tung Ihres Monitors. Lesen Sie
auch die umfassende Liste mit
Funktionen in |hrer Bedienung-
sanleitung.
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Fixez le moniteur sur le socle.
Acople el monitor a la base.
Coloque o monitor no suporte.

Den Monitor auf den Fup befestigen.

Fissare il monitor alla base.

Connect the blue VGA cable to the computer.
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Branchez le cable VGA bleu sur I'ordinateur.
Conectar el cable azul VGA a la computadora.
Ligar o cabo azul VGA ao computador.

Verbinden Sie das blaue VGA-Kabel mit dem Computer.

Collegare il cavo VGA blu al computer.

Podtacz niebieski kabel VGA do komputera.
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Connect the power cable to an electrical outlet.
Connectez le cordon d’alimentation sur une prise electrique.
Conecte el cable de alimentaciyn a una toma de corriente.

Adjust the monitor.

Ajustez le moniteur.

Turn on the monitor.

Allumez le moniteur.

Podtacz kabel zasilajacy do gniazda elektrycznego.
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Wyregulowac monitor Wiacz monitor.

Ajuste el monitor. AR, Encienda el monitor. PR BT =R B,
Ligue o cabo de alimentagao a uma tomada elétrica. R L R B R IR R, Ajuste o monitor. FEREE =N Ligue o monitor. FIFRRERRIE.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. EBRy—JINEaVEY MIEHZELET Stellen Sie den Monitor ein. EZS—ERELET. Schalten Sie den Monitor ein. EZADEREAVIZLET.
Collegare il cavo d’alimentazione ad una presa di corrente. A HoI=E2 SME0 SHASLICH Regolare ol monitor. 2u Ei% z¥aun. Accendere il monitor. QLIES LI
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1. OSD menu / Select button

2. Brightness and Contrast / Down button

3. Auto-adjust / Up button

4. Power On/Off button with LED indicator

5. Release button
6. Cable management hole

1. Menu OSD/Wybor blokady

2. Jasnosc i Kontrast/ Dol blokady

3. Regulacja automatyczna/Gora blokady

4. Przycisk Wlaczenie/Wylaczenie
zasilania ze wskaznikiem LED

5. Przysick blokady
6. Uchwyt przewod

Finding Information
See your monitor User's Guide in
the CD for more information.

1. Bouton Menu OSD/Sélectionner

2. Bouton Luminosité et Contraste/Descendre
3. Bouton Réglage automatique/Monter

4. Bouton d'alimentation On/Off avec indicateur

5. Bouton verrouillage
6. Support de céables
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Znajdowanie informacji

Dalsze informacje znajdujg sig¢ w
Podreczniku uzytkownika

monitora na dysku CD.

Information in this document is subject to change without notice.
©2006-2007 Dell Inc. Al rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission
of Dell Inc. is srictly forbidden.

Dell and the DELL logo are trademarks of Dell Inc.
Dell disclaims proprietary interest in the marks and names of others.
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Les informations contenues dans ce document peuvent étre sourises
i des modifications sans préavis.
©2006-2007 Dell Inc. All rights reserved.

Toute reproduction, par quelque maniére que ce soit, est strctement interdite

sans lautorisation écrite de Dell Inc.

Dell et lelogo DELL sont I propréé e DellInc. Tous
noms commerciaux ou noms de marques sont la propriété de leurs
S respectifs
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Trouver les Informations
Référez-vous au Guide Utilisateur
de votre moniteur sur le CD pour

les informations complémentaires.
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La informacién contenida en este documento est sujeta a cambios sin
previo aviso.
©2006-2007 Dell Inc. Reservados todos los der echos.

Se prohibe estrictamente la reproduccion de este documento en cualquier
forma sin permiso por escrito de Dell Inc..

Dell y el logotipo DELL son marcas registradas de Dell Inc..
Dell renuncia al derecho de posesion sobre las marcas y nombres de terceros,
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1. Boton Mentt OSD/Seleccion

2. Boton Brillo y Contraste/Abajo

3. Botén Ajuste automatico/Arruba

4. Boton de encendido/Apagado con indicador LED
5. Boton para bloquear

6. Guia de cables

Busqueda de informacion
Para obtener mas informacion
consulte la Guia del usuario del
monitor contenida en el CD.
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Botdo menu OSD/Seleccionar

Botao Brilho e Contraste/Para baixo
Botdo Ajuste Automatico/Para cima
Botdo liga/Desliga com LED indicador
Botdo de bloqueio

suporte de cabos
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Procurar informacéo
Para obter mais informacdes,
consulte o Guia do usudrio do seu
monitor que vem incluido no CD.
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Die Informationen in diesem Dokument unterliegen unangekiindigten
Anderungen.
©2006-2007 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung dieses Dokuments in jeglicher Form ist ohne schrifiliche
Genehmigung der Dell Inc. streng untersagt.

Dell und das DELL-Logo sind Warenzeichen der Dell Inc.
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Finden von Informationen

Weitere Informationen sind in der

Bedienungsanleitung \hres
Monitors auf der CD angeaeben.
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Le informazioni contenute in questo documento sono soggete 3
variazioni senza preavviso.
©3006-2007 Dell Inc. Tati  drie riservat.
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Dell ¢ il logo DELL sono marchi registrati di Dell Inc..
Dell non riconos: esse di proprieta esclusiva nei marchi ¢ nelle
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Printed in China

1. OSD-Menii/Auswihlen

2. Helligkeit und Kontrast/Abwirts

3. Automatische Anpassung/Aufwirts
4. Ein-/Ausschalter mit LED-Anzeige
5. Entriegulungstaste

6. Kabelhalter
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Menu OSD/Selezione
Luminosita e Contrasto/Giu
Regolazione automatica/Su
Tasto On/Off con LED
Tasto blocco
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Dove reperire informazioni
Consultare la Guida utente nel CD,
per avere maggiori informazioni.
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Informacje zawarte w niniejazym dokumencie moga ulec zmianie
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